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W pierwszy weekend wrzesnia Arthur Oakes jechal na zachod, zeby
odwiedzi¢ matke w wigzieniu. Ponad trzystukilometrowa podrdz wiod-
ta przez potudniowa cze$¢ stanu Maine, New Hampshire i Vermont
1 jak zawsze zakonczyta si¢ w kolejce samochodow czekajacych na
przejechanie przez wysoka na trzy i pot metra bram¢ zwienczong dru-
tem kolczastym.

Arthur zawsze uwazat, ze wigzienie wyglada jak liceum: trzypigtro-
wy budynek z cegly z piaskowca, z waskimi szczelinami zamiast okien.
Zwolnit i zatrzymal si¢ za Fordem Ranchero wypluwajacym z siebie
kteby czarnego dymu. Naklejka na zderzaku glosita: NIE MA NIC ZA
DARMO. Taka naklejke Arthur rozumiat. Volkswagen Rabbit, ktorym
jezdzit, nalezat wczesniej do jego matki i tez miat z tytlu naklejki. ..
cale mnostwo. Matka nie zmarnowatla ani centymetra kwadratowego
tylnego zderzaka. Na jednej z naklejek byt napis: PODAZASZ ZA JE-
ZUSEM TAK BLISKO JAK ZA MNA? Na innej widniata twarz Gan-
dhiego i jego stowa: OKO ZA OKO UCZYNI TYLKO CALY SWIAT
SLEPYM. Powinni byli ja zamkna¢ za zbrodnie przeciwko wiasnemu
samochodowi. Arthura wkurzato, ze musi parkowa¢ Chrystusowo6z na
parkingu pelnym samochodoéw, ktérych pewnie uzywano do ucieczek
Z miejsca przestepstwa.

Jesli z zewnatrz wigzienie dla kobiet Black Cricket wygladato jak
duze liceum publiczne, to hol przypominal zattoczong poczekalni¢ na
szpitalnym oddziale ratunkowym. Swietlowki brzeczaty i migaty, zale-
wajac wszystko przygngbiajacym, skapym swiattem. W telewizji leciat
talk-show.



Strazniczka, przysadzista kobieta obcigta na jeza, siedziata na krze-
sle obrotowym za brudnym, podrapanym okienkiem. Arthur stangt
w kolejce za parg po dwudziestce 1 nastoletnig dziewczyng. Gos$¢ miat
na sobie czarne dzinsy, ktore opinaly patykowate nogi, czarng koszulke
bez rgkawow z logo Harleya, a na glowie bandane. Wsparta na nim
kobieta probowala ztagodzi¢ rozem do policzkow i szminkg w kolorze
rozowej gumy balonowej ostre, koSciste rysy. Nastolatka stata z opusz-
czong gltowa, kryjac twarz za nieumytymi, zottymi wlosami. Miata na
sobie przymata koszulke Guns N’ Roses, odstaniajacg brzuch. Spod
opuszczonych na biodra spranych dzinséw wystawat pasek I1$nigcych,
czarnych stringdw. Arthur uciekt spojrzeniem, zawstydzony, ze zwrdcit
uwage na co$ takiego.

— W tej koszulce nie wejdzie — o$wiadczyta kobieta za szyba,
wskazujac na nastolatke.

Dziewczyna spojrzata na koszulke Guns N’ Roses, jakby spodzie-
wala si¢ zobaczy¢ na niej co$ nieprzyzwoitego, i Arthur u§wiadomit
sobie, ze ja zna... nie z imienia, lecz z zawodu. Dziewczyna dowozita
pizz¢ z Shut-Up-And-Eat-It w Podomaquassy oraz marihuane i grzyb-
ki, jesli wiedziate$, co zamowié, a wspotlokator Arthura, Donovan
McBride, wiedziat. Raz czy dwa razy w miesigcu zjawiata si¢ u nich
w mieszkaniu, zeby dostarczyé Vanowi ,,paréwki w ciedcie francu-
skim” i ,,torb¢ zieleniny”. Arthur domyslat si¢, ze dziewczyna zaopa-
truje potowe kampusu w zioto i niestrawnos$¢.

— Co z nia nie tak? — zwrocila si¢ do strazniczki.

— Zadnych odniesien do broni palnej. Zakryj to albo zdejmij ko-
szulke.

— Chciatabys, co? — spytata starsza siostra. Zarzucita tej od pizzy
reke na ramie i chwycita ja za piers. — Popatrze¢ na melony Tany.

Zottowtosa pisneta i wyrwata jej sie.

Kobieta za szyba odwrdcita znudzone spojrzenie.

— Przepisy wisza na $cianie — oznajmita.

— To koszulka z koncertu — powiedziata Tana, rozmasowujac piers.

— Ja widze dwa skrzyzowane pistolety. Ubrania z narkotykami,
bronig albo wulgaryzmami sg zakazane w wigzieniu. Volpe, Nighswan-
der, wy dwoje mozecie wejsc, ale siostrzyczka bedzie musiata zostaé. —
Strazniczka wskazata glowa dwuskrzydtowe drzwi po lewe;.



— Moja siostra idzie z nami, lesbo — warkng¢ta starsza z siostr.

— Ze jak? — Strazniczka nachylita sie i przytozyta ucho do szyby.

Arthur pomyslat, Ze moze naprawdg nie ustyszata.

— Wali¢ to, Jayne — odezwatla si¢ Tana. — Zaczekam w pick-upie. Ty
i Ronnie pogadajcie z mama. Nie musisz...

— Nie méw mi, co mam robi¢ — rzucita Jayne Nighswander. — To
przez ciebie tu jeste§my. — Spojrzala na strazniczke. — Musiatam wstaé
0 jebanej szostej rano, zeby ja tu przywiez¢, bo musi wyjasni¢ matce,
co znowu odjebata. A przez ciebie ma siedzie¢ w pick-upie, bo nie po-
doba ci si¢ jej koszulka?

Kobieta za szyba wstata i jedna reka siegneta do wiszacej u pasa
palki.

— Chcesz zobaczy¢ si¢ z matka? To dalej ktap jadaczka. Moze za-
fatwimy ci celg obok.

— Szésta rano — ciagneta Jayne. — Trzy godziny jazdy i jeszcze mu-
sze si¢ wyktocaé z jakas pieprzong piz...

— Moze wzia¢ moja bluzg — odezwat si¢ Arthur, zanim zdazyta do-
konczy¢ i1 narobi¢ sobie wickszych ktopotow.

Wtracit sie, poniewaz dziewczyna od pizzy zamkneta oczy, zwiesita
glowe tak, ze niemal dotykata broda piersi, 1 przygarbita si¢ jak dziec-
ko shuchajace ktétni rodzicow. W tej chwili nie wygladata jak dziewigt-
nastolatka, ale jak przerazona dziewigcioletnia dziewczynka i nie mogt
tego znies¢.

Jayne Nighswander zmierzyta go wzrokiem, lecz Arthur nie potra-
fil okresli¢ emocji, ktére zobaczyt w jej jasnoniebieskich oczach. Byto
w nich co$ podobnego do ciekawosci, jaka$ zimna, gadzia kalkulacja,
a nawet blysk rozbawienia.

Brzydki rumieniec na twarzy strazniczki zaczal bledng¢ i kobieta
wrocita na krzesto.

— Nie widze broni, nie widz¢ problemu — powiedziata.

Arthur $ciagnat bluze. Nalezata do jego matki i czasami miat wra-
7enie, ze nadal nig pachnie. Ze pachnie kaplica, starymi $piewnikami
1 sosnowymi fawkami. Na plecach miata kontury Afryki i wychylajaca
si¢ zza nich twarz Steve’a Biko.

Tana Nighswander nie podzigkowata mu. Wtozyta bluzg, nie pod-
noszac glowy, i nawet na niego nie spojrzata. Chtopak Jayne, Ronnie



Volpe, przez chwile spogladat na jej plecy, po czym zawotal schrypnig-
tym glosem palacza:

— Eddie Murphy! Uwielbiam tego posranego skurwiela.

Strazniczka wskazata kciukiem drzwi.

— Mozecie i§¢. Nastepny.

Gdy cata trojka odeszta od okienka, Jayne Nighswander odwrocita
si¢ 1 postata Arthurowi drapiezny, wilczy u§miech.

— To bylo cholernie mile z twojej strony, koles. Kiedy$ bedziemy
musieli c¢i si¢ odwdzigczy¢.

Pchngta Volpe’a i siostre przez drzwi i chwile pozniej Arthur stracit
ich z oczu.

Strazniczka za szyba z pleksiglasu zacisneta zgby i pokrecita glowa.

— Przyjechatem zobaczy¢ si¢ z mama, doktor Erin Oakes — powie-
dziat Arthur.

— Taaa, wiem, do kogo przyjechates$. Do matki §wietej. — Przesune-
ta w jego stron¢ podktadke do pisania. — Podpisz tutaj, kretynie.

Ostatnie stowo mrukneta pod nosem, ale Arthur i tak je ustyszat
i przez chwile zastanawiat sie, czy si¢ nie przestyszat.

— Stucham?

— Po co to zrobite§? — spytata. Sprawiala wrazenie szczerze do-
tknietej. — Czemu nie pilnujesz wtasnych spraw?

— Ach — baknatl Arthur. — Nie wiem. Chciatem tylko pomoc. Tak
postapitaby moja mama.

— Chlopcze — strazniczka spojrzala na niego — myslisz, ze twoja
matka siedziataby tu, gdyby podejmowata takie §wietne decyzje?
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W sali widzen stato sze$¢ stolikow ze stali nierdzewnej przysrubowa-
nych do lepiacych si¢ plytek podlogi. Arthur usiadt tam gdzie zawsze
i ledwie zwracal uwage na siedzacych przy sgsiednim stoliku Nigh-
swanderéw. Jego matka byla jedng z pierwszych osadzonych, ktore
przeszty przez drzwi, z krotko przycigtymi wlosami, gibka i swobodna,
w niebieskim kombinezonie.

Opadta na krzesto naprzeciw niego, pocatowata si¢ w czubek pal-
ca wskazujacego i1 dotkneta nim palca Arthura. W sali widzen kon-
takt fizyczny byl zakazany, ale nawet jesli ktory$ ze straznikow cos
zauwazyl, nie odezwatl si¢ ani stowem. Erin Oakes i Arthur siedzieli
naprzeciw siebie — szczupta, biata kobieta odsiadujgca siedem lat za
nieumys$lne spowodowanie $mierci i jej syn, dlugonogi, tyczkowaty,
czarnoskory chtopak konczacy wlasng czteroletnig odsiadke w jednym
z najbielszych college’6w na Wschodnim Wybrzezu, w ktoérym co se-
mestr trafial na liste dziekana, w razie gdyby ktokolwiek mial pytania
co do jego prawa pobytu na uczelni.

— Tesknitam za tobg cate lato — powiedziata. — Jak tam Anglia?

— To jedyny kraj na §wiecie, gdzie my$la, ze spam to jedna z pigciu
podstawowych grup zywnosci — odpart Arthur.

Co roku spedzat lato w Wielkiej Brytanii u dziadkow ze strony ojca,
imigrantow z Jamajki, ktorzy przybyli do Wielkiej Brytanii w latach
piecdziesiatych, zeby odbudowac to, co zniszczyty Szkopy. Jego ojciec
tez tam byl, w Kent. Miat nowiutenki marmurowy pomnik na cmenta-
rzu pelnym pochylonych, omszatych, liczacych setki lat nagrobkow.

— Robites co$ fajnego?



— Spedzitem popotudnie w Bibliotece Brytyjskiej, szukajac ilu-
strowanych rekopiséw. Chyba napisz¢ o nich w tym semestrze pracg na
zajeciach Ksigzka jako Obiekt.

— Mialam nadzieje¢, ze przeleciate$ jakas rudowlosg szkocka bar-
manke i zostale§ aresztowany za udzial w protestach przeciwko nie-
kompetencji Margaret Thatcher w walce z przestepczoscig. Moze jesz-
cze trafisz na cycate barmanki, kiedy dostaniesz si¢ do Magdalen.

— Jesli dostane si¢ do Magdalen — sprostowat. Kulit si¢ w sobie
na samg mysl o tym, ze moglby studiowac na uczelni, na ktorej jego
ojciec zdobyt tytut magistra literatury angielskiej. Jako nastolatek Ar-
thur odrabiat prace domowe pod oprawionym w rame¢ plakatem C.S.
Lewisa i eksperymentowal nawet z noszeniem tweedowych maryna-
rek. To byly mroczne czasy. — Zresztg nie wyjadg, jezeli nadal tu be-
dziesz.

— Luty — powiedziata.

— Luty — powtdrzyt.

To w lutym miato si¢ odby¢ pierwsze przestuchanie w sprawie
zwolnienia warunkowego. W lutym Erin bedzie wiedziata, czy wyjdzie
wczesniej, a niedlugo potem Arthur dowie si¢, czy zostal przyjety do
Oksfordu.

— A ciebie? Zadzgata$ kogo$ na spacerniaku? — spytal.

— Nie, ale zatozytam klub ksigzki! Wczoraj wybraty$my pierwsza
lekturg.

— Tak? I co wygralo? Jak zdoby¢ przyjaciot i przekonac do sie-
bie komisje do spraw zwolnien warunkowych? Czy moze Jak dac noge
z wigzienia: dziesiec¢ prostych wskazowek?

— Zaproponowatam Kapitalistyczny patriarchat i argumenty za so-
cjalistycznym feminizmem...

— Na pewno zgarneta$ wszystkie glosy.

— ...ale przegratam z Zonami z Hollywood Jackie Collins. To nic.
Nadal bede miata okazje porozmawiaé o tym, jak kultura odziera ko-
biety z osobowosci. Juz sam tytut wiele mowi: kobiety definiowane
przez matzenstwa, nie przez swoje idee.

— Myslisz, ze dlatego chcg czytaé Jackie Collins?

— Nie. Chcg ja czytaé, bo to najbardziej spro$na ksigzka w wie-
ziennej bibliotece. — Znizyta glos do kpiarskiego szeptu. — W wigzieniu



kraza trzy kopie i wszystkie sa niezle wypalcowane. — Mrugngeta szel-
mowsko.

— Cholera — rzucit Arthur. — Prawie zapomniatem. Moje zdjecie
trafito do gazety. Napisali artykut o rzadkich ksigzkach w uczelnianej
bibliotece i zacytowali mnie.

Na ostatnim roku w College’u Rackhama Arthur zostat starszym po-
mocnikiem bibliotekarza odpowiedzialnym za stworzenie cyfrowego spisu
rzadkiego zbioru ksigzek — miat skopiowac je na wielkie dyskietki w no-
wym komputerze biblioteki. Byl to katalog fiszkowy przysztosci i dobry
powdd, by w ,,The Podomaquassy Record” pojawit si¢ artykut o zbiorze
wyjatkowych przedmiotow, wsrdd ktorych byt list od Walta Whitmana,
weczesny maszynopis Our Town i, oczywiscie, dziennik Enocha Crane’a.

Arthur wstal, poklepat si¢ po kieszeniach i usiadt z powrotem.

— Cholera — zaklat znowu. — Musialem zostawi¢ go w samochodzie.

— Dobrze, ze jedno z nas trafito do gazety i ze nie byla to kronika
policyjna — odparta Erin. — Jestem z ciebie dumna.

Kto$ odchrzaknat glosno. Arthur odwrdcit si¢ i zobaczy? stojaca za
nim Jayne Nighswander z siostrg u boku; trzymata reke na karku Tany,
jakby chciata ja pocieszy¢ albo zatrzymaé¢ w miejscu.

— Przepraszam, doktor Oakes, tak? Mam racje, Ze jest pani tutaj kim$
w rodzaju wi¢znia politycznego? Zostala pani skazana za przekonania, ze
si¢ tak wyraze. — Roze$miala sie, jakby powiedziata co$ zabawnego.

— Zostalam skazana za wtargniecie 1 zniszczenie mienia federalnego.

— I nieumyslne spowodowanie $mierci.

Erin przeniosta spojrzenie z Jayne na Tang i znowu na Jayne. Tana
wcigz kryta twarz za strgkami brudnych wloséw. Ronnie Volpe i mat-
ka jego dziewczyny obserwowali sytuacje ze stolika obok. Pani Nigh-
swander byta drobng kobietg o szczuptych, wymizerowanych rysach
twarzy 1 pozbawionych koloru ni to blond, ni to siwych wlosach.

— Tak, zginat cztowiek — przyznata Erin. — Cho¢ bylismy nieuzbro-
jeni i nie zamierzali$my ucieka¢ si¢ do przemocy, zdarzyt si¢ wypadek.
Jeden ze straznikow stracil panowanie nad bronig i zostal postrzelony.

— A pani zostata na miejscu?

— Zeby uciskaé raneg.

— Ale mezczyzna i tak zmart, prawda? Przyszto pani do glowy, ze
moze lepiej by bylto, gdyby pani po prostu uciekta?



— Parg razy. Ale wtedy trafitabym do innego wi¢zienia. Mentalnego.

Jayne pogrozita jej palcem.

— No tak... Widzg, ze zaczynamy si¢ rozumie¢. Nie chciata pani,
zeby ktokolwiek zgingl, a mimo to postanowita pani wiamac si¢ na
teren federalny i umart czlowiek.

— Przepraszam — odezwat si¢ Arthur. — Ale mama i ja chcieliby$my
porozmawia¢ w spokoju.

Jayne jakby w ogole go nie styszala.

— Byta pani kim§ w rodzaju ksigdza, tak? Czy raczej profesorka?

— Wyktadatam etyke praktyczng i teologi¢ w Dartmouth. Jestem
tez pastorkg w Kosciele episkopalnym.

— Po tym, co si¢ stato, nie pozbawili panig prawa do bycia du-
chowng?

— Jeszcze si¢ do tego nie zabrali. — Erin zmruzyta oczy i probowata
usmiechnaé sie do Tany. — Nic ci nie jest, skarbie? Swietna bluza. Mam
takg sama.

— To twoja bluza — powiedziat Arthur, ale zabrzmiato to tak, jakby
mowit do siebie; nikt nawet na niego nie spojrzal.

— Nic jej nie jest — odparta Jayne. — A wigc wystarczajgco dlugo
wykladata pani etyke, zeby pomoc nam rozwigzaé pewien problem.
Chciata pani dobrze, tylko ze w trakcie wtargniecia doszto do wypadku
i jaki$ biedak odwalit kite. Nie chciala tego pani, ale jednocze$nie jest
pani za to odpowiedzialna.

— Chyba tak. Decydujac si¢ na co$, cztowiek musi si¢ liczy¢
z ewentualnymi konsekwencjami: tymi, ktore ma nadzieje, ze si¢ wy-
darzg, 1 tymi nicoczekiwanymi.

— Ot6z to. — Jayne pochylita si¢, zeby spojrze¢ na siostre. — Wi-
dzisz? Gtos wyksztalconego rozsadku.

Tana zadarta brodg¢ i spojrzata na Erin wilgotnymi, zaczerwienio-
nymi oczami.

— Wali¢ to — rzucita. — Wali¢ ja i ciebie. Id¢ do samochodu.

Wyrwata si¢ siostrze i ruszyta w stron¢ drzwi. Gdy mijata stolik,
przy ktorym siedziata jej matka, ta kopneta ja pod lewe kolano.

Noga ugiela si¢ pod dziewczyna i Tana upadta na podloge. Stojacy
kilka metrow dalej straznik nie odrywat wzroku od telewizora zawie-
szonego na stelazu w kacie pomieszczenia.



— Spalitas moj szajs, pieprzona kretynko! — krzykneta matka Tany,
podnoszac si¢ z krzesta. — Masz mi odda¢ kasg, wszystko, co do cen-
ta. Wali mnie, czy bedziesz dawata dupy wtoczegom za dziesie¢ dol-
cow. — Cisnela w glowe corki papierowym kubkiem z kawg. — Masz,
ty cheiwa suko.

Arthur nie pamigtat, jak zerwat si¢ od stolika. Nagle, nie wiadomo
jak, znalazt si¢ miedzy nimi. Byl to jeden z tych skokow w czasie, jakie
czesto zdarzajg sie w snach, cho¢ chlopak nie pamigtal, by co$ takiego
przydarzyto mu si¢ na jawie.

Stat odwrdcony plecami do matki Tany, by poméc dziewczynie pod-
nies$¢ sie z podtogi. Wyczuwajac, ze pani Nighswander wstaje z krzesta,
wyciagnat za siebie reke 1 uniost dion, jak policjant kierujacy ruchem.
Nie chcial nikogo skrzywdzi¢. Druga r¢ka cheiat chwyci¢ Tang za tokiec.

— Spierdalaj — sykneta i odepchneta go.

Zrobita to tak gwattownie, ze si¢ zatoczyl 1 wyciagnieta reka ude-
rzyl w twarz matki dziewczyny. Gltowa kobiety odskoczyta do tytu. Jej
tydki zahaczyty o stojace za nig krzesto i stracita rownowagg. Krzesta
byty przykrecone do podtogi, podobnie jak stot, wigc pani Nighswan-
der przeleciata przez nie i rungta na podtoge.

— Moj nof! — wrzasneta. Krew tryskata z jej matego, ko$cistego
nosa, ktory nagle wydat si¢ Arthurowi niepokojgco krzywy. — Ty fku-
fyfynu!

Zerwala si¢ z podtogi i rzucila na chtopaka, zanim jednak zdazyta
chwyci¢ go za szyje, straznik ztapat ja i dostownie unidst z podtogi.
Jayne odepchneta Arthura, zacisneta palce na ramieniu siostry i postata
mu wsciekte spojrzenie.

— Po chuja wpieprzasz si¢ w nie swoje sprawy?

Straznik odciggal wierzgajaca wsciekle wiezniarke. Dwaj kolejni
wpadli do pomieszczenia przez tylne drzwi. Jeden z nich ztapat sza-
moczaca si¢ kobiete za stopy, tak ze wygladali jak pracownicy firmy
przeprowadzkowej niosacy zwiniety dywan. Trzeci straznik wyjal pal-
ke i zaczat nig uderza¢ w zeliwny kaloryfer.

— Osadzone, pod $cian¢! Natychmiast! Koniec widzenia. Odwie-
dzajacy, proszg udac si¢ do wyjscia.

Pani Nighswander wita si¢ i szamotata w rekach niosgcych jg mez-
czyzn. Z jej ust dobyto si¢ wycie, ale ten wsciekly wrzask ucicht, gdy



znikneta za drzwiami. Matka Arthura i inne osadzone powoli ruszyly
pod przeciwlegty Sciane. Pocalowata czubek palca i usmiechajac si¢ ze
zZmeczong rezygnacja, wycelowata go w strone syna.

Jayne Nighswander klgta i razem z siostrg szta w strong drzwi.
Ronnie puscit Arthurowi oko, po czym ruszyt za nimi.

— Nie ma co, kole$, masz podejscie do kobiet. W zyciu nie wku-
rzytem wigcej niz dwoch naraz. Ty chyba wlasnie zgarnates calg pule.

Arthur spedzit kolejne czterdzie$ci minut w poczekalni, wypetnia-
jac raport ze zdarzenia. Kiedy wyszedt, z niepokojem wypatrywat siostr
Nighswander, lecz te dawno juz odjechaty.

Byt w potowie drogi do domu, gdy uswiadomit sobie, ze Tana
Nighswander nadal ma jego bluzg ze Steve’em Biko. A co do artykutu,
ktéry cheial pokaza¢ matce, tym o uczelnianej Bibliotece Brooksa, to
minat tydzien, zanim miat powdd, Zeby o nim pomyslec.



TRZY

Van McBride byt otoczony.

Arthur znalazt go w stoldéwce w Arundel Hall, przy jednym ze sto-
tow, siedzacego naprzeciwko Donny McBride i Allie Shiner... dziew-
czyny tak pigknej, ze zdaniem Arthura juz samo patrzenie na nig bylo
niebezpieczne. Nie wiadomo dlaczego ludzie w towarzystwie Allie ro-
bili si¢ niezdarni, Arthur widziat to na wlasne oczy. Vanowi przydarzato
si¢ to caty czas. Raz, kiedy wychodzac z pomieszczenia, zerknagl na
Allie, nie trafit w drzwi 1 wyrznat glowa w futryne tak mocno, ze musiat
i8¢ do pielegniarki, zeby zrobita mu zimny kompres.

Donna tez byta niczego sobie, chociaz Arthur nie potrafit sobie wy-
obrazi¢, ze moglby si¢ z niag catowa¢. Za bardzo przypominata Vana.
Byta trzy minuty starsza od brata blizniaka i w stabym $wietle mozna
byto ich pomyli¢. Ostatniej wiosny w klubie studenckim jeden z chto-
pakow Donny przysiadt si¢ do Vana i potozyl mu dton na udzie, zanim
uswiadomit sobie, ze dobiera si¢ do niewlasciwego cztonka rodziny
McBride’ow. ,,Nie przeszkadzaj sobie — zachgcit go Van. — Od miesigcy
nikt si¢ do mnie nie przystawiat”.

Wokot Allie i blizniat zebrato si¢ kilkanascie osob. Donna miata
przed soba potowe talii kart, a druga lezala przed Vanem, jakby brat
i siostra grali w wojne. Arthur patrzyt, jak Donna si¢ga po lezaca na
wierzchu karte 1 zerka na nia, zaslaniajac ja przed bratem. Chwile p6z-
niej spojrzeli sobie w oczy.

— Trojka pik — powiedziat Van.

Donna obrocita karte i potozyta trojke pik na stole tak, by wszyscy
mogli ja zobaczy¢. W sali rozlegly si¢ brawa i okrzyki radosci.



Tym razem to Van wyjat karte z wlasnej talii 1 rzucil na nig okiem.

— Czarna. Jest czarna — stwierdzita Donna. — Widze okrutnego
skurwiela, kogo$ przyzwyczajonego, ze wszyscy wokot niego skaczg.
Krol? Krol trefl?

— Och, shuchajcie tych bzdur! — rzucita Allie.

Van cisngt na stot krola trefl.

Jego siostra ledwie zdazyta rzuci¢ okiem na kolejng karte, gdy Van
pokrecit gtowa 1 mruknat:

— Czworka karo.

Donna wyrzucita karte w powietrze. Pryszczaty dzieciak z pierw-
szego roku ztapat ja 1 pokazat innym: czworka karo.

— Potrafisz czyta¢ mi w mys$lach? — zapytat ktos.

Arthur odwrocit si¢ i zobaczyl, ze to Colin Wren z ostatniego roku.
Colin wyciagnat kartg z talii Vana i spojrzat na nia.

— Nie. To dziata tylko z Vanem. Telepatia mi¢dzy bliZzni¢tami.

— Teraz opowiesz im o tym, jak wczesniej byliSmy bliznigtami —
powiedzial Van, przeciagajac samogloski.

— Aha. — Donna pokiwata glowa.

— Woeczesniej? — Kto$ ze stojagcych obok zarechotat. — Jak to wezesniej?

— Przed tym zyciem. ByliSmy rodzenstwem w Salem. Zabili nas,
bo kochali$my szatana — wyjasnita rzeczowo Donna.

— Fuj —jekneta dziewczyna siedzaca przy rogu stotu. — To straszne.
Ludzie zachowujg si¢ tak, jakby szatan byl czym$ naprawde $miesz-
nym. Nie maja pojecia, ze cos takiego moze im si¢ przydarzyc.

— Ze co takiego moze im si¢ przydarzy¢? — spytat Colin.

— Potepienie — odparta dziewczyna. Dotkneta ztotego krzyzyka za-
wieszonego na szyi. — Mysla, ze opowiesci o diable to bajki. Ale w Ka-
lifornii jest przedszkole, w ktorym nauczyciele zmusili dzieci do seksu,
a pozniej kazali im zadzga¢ kozla. Szatan wraca w wielkim stylu.

— Tak jak spodnie dzwony — zauwazyt Van. — To tylko dowdd na to,
ze prawdziwe zto nigdy nie odchodzi na dobre.

Dziewczyna zmarszczyta nos, pokrecita gtowg 1 odeszta.

— Wiele si¢ u was dzieje — rzucit Colin. — Telepatia, reinkarnacja
i kult szatana dla dodania pikanterii. Niezle.

Miat kanciasta budowe trumny: byt szeroki w ramionach i waski
w biodrach. Jego lysa glowa l$nita w $wietle lamp sufitowych. Arthur



widywal go na organizowanych przez uczelni¢ zbidrkach charytatyw-
nych, w towarzystwie dziadka, emerytowanego profesora psychologii,
jasnookiego staruszka, ktory nosit muszki i dwurzedowe marynarki
z poszetkg. Colin mieszkat z nim niedaleko kampusu, na przyladku,
w ogromnej posiadtosci zwanej Dzikg R6za. Zdaniem Arthura Colin
byt nieco onie$mielajacy i bardziej niz studenta przypominat profesora.

— Od jak dawna potraficie czyta¢ sobie w myslach? — zapytat.

— Odkad byliSmy dzie¢mi — odparta Donna. — MieliSmy nawet
nasz wilasny jezyk. Pamigtasz, Van? Di biyah?

— Di kisa? Manjay mwen — odpowiedzial jej brat.

Arthur odwrdécit wzrok. Moze dla innych brzmiato to jak sekretny
jezyk blizniat, ale jemu kojarzyto si¢ z jezykiem kreolskim z Luizjany,
a McBride’owie pochodzili z Pensacoli.

— Zajebiste — zachwycit si¢ Colin. — Mam mnostwo teorii. Widzie-
liscie kiedy$ karty Zenera? M9j dziadek ma talig.

— Co to sg karty Zenera? — spytata Donna.

— Shuza do testéow zdolno$ci paranormalnych. Musicie kiedy$ do
mnie wpas¢. Chciatbym zmierzy¢ peten potencjat waszych mozliwosci
w kontrolowanych warunkach.

— Ja tez moge przyjs¢? — spytat Arthur. — Cheialbym zobaczyé¢, jak
mierzysz pelen potencjat mozliwosci Vana.

— Juz zostal zmierzony — oznajmit Van. — W dziesiatej klasie. Mie-
rzyli$my si¢ z chtopakami linijka w szatni. Nedzne siedemnascie cen-
tymetrow. Dowod na to, ze diabel moze istnieje, ale Boga nie ma na
pewno.



CZTERY

C

Na trzecim roku w College’u Rackhama Arthur i Van wyniesli si¢
z akademika i zamieszkali w domu w stylu kolonialnym, kilometr
od uczelni. W ktérym$ momencie w latach siedemdziesiagtych fasadg
budynku pomalowano na nienaturalny odcien morskiej zieleni, ktory
wygladat, jakby miat §wieci¢ w ciemnosciach, i podzielono budynek
na dwa mieszkania dla studentow — jedno na gorze, jedno na dole. Na
pigtrze zamieszkaty trzy dziewczyny. Na poczatku semestru ostro ba-
lowaty: krzyczac na cate gardlto, skakaly z mebli i stluchaty Frankie
Goes to Hollywood tak glo$no, ze szyby w oknach drzaty. Pod koniec
wrze$nia w mieszkaniu na gorze zapanowala jednak atmosfera zmg-
czenia i opuszczenia. Jedna z dziewczyn wypadta z okna na imprezie
w kampusie, ztamata kregostup i wrocita do domu. Druga spotykata si¢
z chlopakiem z Uniwersytetu Maine i wiasciwie nie bywata w domu.
Trzecia studiowata biologie morska i raz w tygodniu spedzata trzy dni
na todzi. Van twierdzit, ze mu ich brakuje i1 ze fajnie byto mie¢ w po-
blizu glosne, radosne i pewnie napalone laski; podobno pobudzaly jego
wyobrazni¢ 1 radowaty serce.

Arthurowi nie przeszkadzal ten nowy spokoj, a kiedy zadzwonit
telefon, korzystat wiasnie z ciszy, by rozwigzywac zagadki w jezy-
ku staroangielskim. Uwielbiat to, jak starodawne slowa uktadaty si¢
w jego glowie i na jezyku. Na przyklad stowo ,,smutek” brzmiato
w porzadku, lecz bitre breostcaere — przejmujgca troska o pier$ — bu-
dzita w nim co$ innego, glebszego, cos z czasow, kiedy ludzie zyli we
wlasnych ciatach, nie w gtowach. Kiedy przez jakis czas czytat teksty
w staroangielskim, nieraz przytapywat si¢ na tym, ze mysli w tym



jezyku. Byl niczym mnich z opactwa w Dorset przepisujacy manu-
skrypt przed wieczornym nabozenstwem.

Siggnat po telefon zawieszony na $cianie nad kuchennym stotem
1 odebrat po drugim sygnale. Dziewczyna z mocnym jankeskim akcen-
tem bez wstgpow przeszta do rzeczy.

— Chcesz bluze z powrotem?

Potrzebowat chwili, Zeby zorientowac si¢, z kim rozmawia i 0 czym
moéwi dziewczyna.

— Te z Biko?

— Wiem, kto to. Kole$ z piosenki Petera Gabriela. Nie jestem ghu-
pia tylko dlatego, Ze nie jestem z przedmiescia.

— Nigdy nie méwitem... przepraszam. Mozesz mi przypomnie¢,
jak masz na imig¢?

— Tana. Tana Nighswander. Wiesz, gdzie jest Shut-Up-And-Eat-1t?
Na rogu McDonald i Lang. Wpadnij koto sidédme;j, kiedy konczg zmia-
n¢. Oddam ci bluze.

— Chyba dam rade.

— Chyba? — rzucila z niewytlumaczalng pogardg. — Gdyby$ nie
pozyczyl mi tej bluzy, nie posztabym na spotkanie z matka. Bardzo
ci dziekuje. I wiesz co? Dzi$ to ja stawiam kolacje. — W jej ustach za-
brzmiato to niczym grozba.

Shut-Up-And-Eat-It znajdowato si¢ poltora kilometra dalej, w sa-
siednim miasteczku, Gogan, ale popotudnie byto tak przyjemne — przy-
chodzito do glowy stowo ,,wspaniate” — ze Arthur postanowit zostawi¢
Chrystusow6z na podjezdzie i i1$¢ pieszo. Ostatnie dni wrzesnia staty
jedna noga w lecie, a drugg w jesieni. Wczesnym wieczorem $wiatto
stoneczne rozlewato si¢ po ziemi ciepla, ztocista mgietka. Liscie pysz-
nity si¢ kolorami jesieni, a powietrze bylto tak stodkie i rzeskie jak so-
czysty gryz §wiezo zerwanego jabtka.

Znalazt Shut-Up-And-Eat-It w nieduzym centrum handlowym mig-
dzy punktem realizacji czekow a sklepem monopolowym. Wszedt przez
drzwi z pleksiglasu do dlugiego pomieszczenia, nieromantycznie o§wiet-
lonego zawieszonymi pod sufitem jarzeniowkami. Na talerzach pod lam-
pami grzewczymi obracaly si¢ pizze. Na jednej ze $cian rozdziawiala
paszcze pani Pac-Man. Tana Nighswander stata na kasie.

— Dostang kanapke steak bomb, duzg Cole i bluze z Biko? — zapytat.



Uwazal, Ze to catkiem niezty tekst — po drodze prze¢wiczyt go kilka
razy — ale dziewczyna przyjeta zamowienie ze stoickim spokojem.

— Koncze za kwadrans — rzucita. — Twoja bluza jest w samocho-
dzie, na tytach budynku. Jak chcesz, mozesz po nig skoczy¢.

Zaczekat wystarczajaco dtugo, zeby odebra¢ kanapke — kiedy wyjat
banknot dziesigciodolarowy, Tana pokrecita glowa — po czym przeszedt
stabo o$wietlonym korytarzem, obok lazienki i ciemnego sktadziku.
Otworzyt drzwi przeciwpozarowe i wyszedt na wysypany zwirem par-
king na tytach lokalu.

Nie liczyt na towarzystwo, tym bardziej wigc zaskoczyt go widok
Ronniego i starszej siostry Tany, Jayne, stojacych przy starym Fordzie
Ranchero. Przypomnial sobie, Ze widzial juz ten samochod, pod zakta-
dem karnym Black Cricket. NIE MA NIC ZA DARMO. Ronnie trzy-
mat w zebach papierosa, a glowe miat odchylona, tak ze dym ulatywat
w niebo. Jayne miata na sobie obcisty biaty top, na ktéry narzucita roz-
pigta bluze z Biko. Siedziata na masce samochodu z pokrytg wilgocig
butelkg piwa miedzy udami.

Podawali sobie zdjecia robione Polaroidem i mingta chwila, zanim
zauwazyli Arthura.

— 0O, hej! To Arthur Oakes! Jak leci? — spytat Ronnie.

Arthur byt zaskoczony, bo im si¢ nie przedstawial. Nie wiedziat
tez, jak Tana znalazta jego numer telefonu. Powital Jayne skinieniem
glowy.

— Fajna bluza — powiedziat.

— Aha. Coraz bardziej mi si¢ podoba — odparta.

Miat gdzies, czy bluza si¢ jej podoba, bardziej martwito go, co
mogltby w niej znalez¢, gdyby teraz ja wzial.

Wiedziat, ze czekajg, az zapyta, co ogladajg, nie miat jednak ochoty
gra¢ w ich gierki, tak jak nie miat ochoty prosi¢ o bluzg. Proszenie o co-
kolwiek wygladatoby tak, jakby zdawat si¢ na ich taske. Stracit apetyt,
ale i tak odwinat kanapke i zatopil w niej zeby.

— Hej, stary, chcesz zobaczy¢ naprawde seksowny tytek? — spytala
Jayne. — Tylko spdjrz. — Rzucita w niego zdjgciem.

Arthur jedna reka przycisnagl je do piersi. Zaschto mu w ustach,
jeszcze zanim na nie spojrzal.



Zdjecie byto kiepsko oswietlone. Przedstawiato kragty kobiecy ty-
tek w biatych bawethianych majtkach. Kto$ umiescit w kadrze trzonek
tyzki, ktorym ledwie szturchat posladek. Koniec tyzki byt podrapany
1 poczerniaty od przypalania. Arthur poczul, ze kes kanapki zalega mu
na dnie zotadka jak kleista, brejowata gruda.

— Twoja matka ma slodki, maly tyteczek, co? — spytala Jayne. —
Wiem, ze jest pastorka, ale jak cztowiek widzi taka dupe, trudno nie
mie¢ grzesznych mysli.

Chciat cisnag¢ w nig zdjeciem, lecz stat jak skamienialy i tgpym
wzrokiem gapit si¢ na Ronniego i Jayne.

— Moze nie wierzysz, ze to jej tylek. Zreszta byloby chore, gdy-
bys potrafit rozpozna¢ matke po jej dupsku. Masz. Tutaj wida¢ twarz. —
Odstawita butelke piwa Coors, zeslizgnela si¢ z maski 1 wreezyla mu
kolejne zdjecie.

Arthur chwycit dwoma palcami jeden rog, podczas gdy ona trzy-
mata drugi.

Tu matka lezata na boku; oczy miata zamkniete, glowe przycisnie-
ta do cienkiej poduszki. Czyja$ r¢ka trzymata zaostrzony czubek tyzki
przy jej twarzy, tuz pod prawym okiem.

Jayne wyrwata mu zdjecie.

Arthur wbil w nig wzrok; twarz mu ptoneta, jakby dziewczyna go
spoliczkowata.

— O rany! — zawotat Ronnie. — Kole$ jest wéciekty. Tylko na niego
popatrz!

— Nie jest wéciekly — sprostowata. — Zaraz si¢ rozbeczy. Prawda,
Artie? Bedziesz ptakat?

— Popetniacie kurewsko wielki blad — warknat Arthur.

Tylko ze to on popeknit btad, w ogodle si¢ odzywajac. Gtos miat tak
spigty, ze tamci dwoje parskneli §miechem. Jayne $§miata si¢ tak bardzo,
ze stracita robwnowage 1 zeby nie upasé, musiata oprze¢ si¢ o maske
Ranchero.

Rekawem bluzy otarla izy.

— Och, Artie. Zabawne. To takie zabawne.

— Jesli wasza matka chocby zblizy si¢ do mojej mamy... — zaczat
Arthur, ale mu przerwata.



— Bez obaw. Moja matka trafita na miesigc do izolatki, bo ty musia-
le§ zgrywac rycerza na biatym koniu. Siedzi w klitce, w ktorej Swiatla
pala si¢ dwadziescia cztery godziny na dobe. Nawet jak robi dwojke,
kto$ obserwuje ja przez kamerg. — Jayne machneta zdjeciem. — To nie
moja matka trzyma n6z. Daphne Nighswander nie zblizyta si¢ do two-
jej mamuski i weale nie musi tego robi¢. Widzisz, w przeciwienstwie
do twojej matki moja ma przyjaciotki. Nie jest protekcjonalng dziwka
z college’u, co to mysli, ze jest madrzejsza od wszystkich. Moja matka
nie zaktada klubow ksiazkowych. Odsiadywata swoje, a ty zadbates$
0 to, zeby jej pierwsza szansa na zwolnienie warunkowe poszla si¢ je-
bac¢. Ale to nic. My nie jesteSmy z tych, co chowajg uraze. Wiesz, co
mowi moja matka? Kazdy problem to okazja.

— Hej — odezwat si¢ Ronnie. — Bedziesz to jadt? — Wskazat na ka-
napke.

Arthur pokrecit glowa, bo obawiat sig, ze jesli si¢ odezwie, znowu
zabrzmi jak bohaterowie filmu Alvin i wiewiorki. Ronnie wyjat mu ka-
napke z rak.

— Oddychaj gleboko, Artie — poradzita Jayne. — Nikt nie skrzyw-
dzil twojej mamusi. Ona nie ma o niczym poj¢cia i weale nie musi
wiedzie¢. Ale jesli cheesz, zeby dozyta konca odsiadki, musisz z nami
wspotpracowac. — Wsunela reke do kieszeni bluzy 1 wyjeta ztozong
kartke z gazety. Roztozyla ja i mruzac oczy, przeczytata: — Do Colle-
ge’u Rackhama przybywa przysziosé.

Na dzwigk tych stow Arthur poczul, Ze ogarnia go zgroza. Jayne
odwroécita gazete, zeby mogt zobaczy¢ zdjecie dotaczone do artykutu.
Gtowny bibliotekarz, pan Meckfessel, stat z jedng r¢kg na monitorze
nowego IBM-a, poklepujac go czule jak gtowe postusznego matego
dziecka. Stojacy za nim bibliotekarze usmiechali si¢ do obiektywu.
Z nich wszystkich Arthur najbardziej rzucat si¢ w oczy. W rozpinanym
swetrze, z ramionami skrzyzowanymi na piersi, lekko zadartg brodg
i uSmiechem wygladat jak stuprocentowy nerd.

— Zamierzate$ pochwali¢ si¢ mamusi, ze twoje zdjgcie bylo w ga-
zecie? To stodkie. Tutaj pisza, ze jeste$ starszym pomocnikiem biblio-
tekarza i ze masz dostep do czego$, co nazywasz ,.kolekcja specjalng”,
bo robisz in-wen-tary-zacje 1 wprowadzasz wszystko do komputera.



To prawda, ze macie tam pierwsze wydanie Przygod Hucka Finna? lle
warte jest co$ takiego?

— Nie wiem — odpart Arthur. Sciskato go w Zotadku i byto mu nie-
dobrze. — Pewnie niewiele. Jest ich cate mnostwo.

Jayne pokiwala glowg z rezygnacja, po czym podeszta do niego, po-
tozyta mu dton na czole i pchngta go tak, ze uderzyt glowa w ceglana
sciane. Butelka Coli wypad! mu z reki; napdj, syczac, wylat si¢ na ziemicg.

— Co powiesz na sze$¢ kola, kretynie? — warkneta. — Nie pogrywaj
ze mng. Moge zatatwié, ze jaka$ ¢punka potnie twojej mamusce buzke,
a straznik bedzie stat i pilnowal, Zeby nikt im nie przeszkadzat. Chcesz,
zeby wroécita do domu $lepa?

— To ktamstwo. — Gtos Arthura byt niewiele glos$niejszy od szeptu.

— W ktérg cze$¢ nie wierzysz? Te o ¢punce i strazniku? Jak my-
$lisz, skad mam te zdje¢cia? Jest mnostwo facetow w granatowych mun-
durkach, ktorzy chetnie dorobig na boku, a przy okazji popatrza, jak
szurnigte dziwki rozrywaja si¢ na strzepy. Klawisze zarabiaja jeszcze
gorzej od gliniarzy, zreszta mam tez kilku znajomych gliniarzy. Niekto-
rzy z nich przychodza do Shut-Up-And-Eat-It na pizz¢ albo Colg, a przy
okazji dostaja pod stolem dwiescie dolcoéw, zebySmy mogli handlowaé
tu trawa 1 PCP.

Tylne drzwi pizzerii otworzyly si¢ i na parking wyszta Tana. Rzuci-
ta Arthurowi oboje¢tne spojrzenie.

— Skonczylam zmiang — oznajmita. — Mozemy si¢ zbiera¢? Mam
robote.

Jayne ztapala jg za reke i odwroécita twarzg do Arthura.

— Zaraz — warkneta.

Tana nie patrzyta na Arthura, ale siostra nadal trzymata ja za reke.

— Hej, Artie, czaje, ze jeste$S wkurzony. Jak checesz si¢ wyzy¢, mo-
zesz przywali¢ mojej siostrze. Gdyby nie ona, mialby$ swigty spokdj.
Kilka tygodni temu ta kretynka zobaczyta przed domem radiowodz...
policji stanowej, nie naszych zaprzyjaznionych gliniarzy... i wrzucita
do pieca paliwo rakietowe warte szes¢dziesiat kawatkow.

— Paliwo rakietowe? — spytal Arthur. Potrafit czyta¢ w staroangiel-
skim i znat troche irlandzki, ale Jayne mowita w jezyku, ktory byt mu
catkiem obcy.



— Anielski pyt, PCP. Co najmniej sze$¢dziesiat tysiecy. Jak by go
dobrze podzieli¢, moze nawet zarobiliby$my trzy razy tyle. Mowige ci,
mama strasznie si¢ wkurzyla. — Jayne rzucita okiem na artykut, ktory
Arthur wyciat z ,,The Podomaquassy Record”. — A co z listem od Walta
Whitmana? Go$¢ jest stawny, nie?

— Nie mogg — jeknat.

— Mysle, ze mozesz. Przeciez nie trzymajg ich zamknietych w zad-
nym skarbcu. A poza tym tutaj jest napisane, ze masz do nich dostep. —
Ostatnie stowo wypowiedziata z ogromna przyjemnoscia, jakby miato
W sobie erotyczny podtekst.

— Nawet nie sprzedacie czego$ takiego jak list Whitmana. Kolek-
cjonerzy nie kupujg rzadkich i cennych dziet, jesli nie wiedza, skad
pochodza. To si¢ nazywa proweniencja.

— Nikt nie spyta o Hucka Finna — wtracit Ronnie z ustami pelnymi
kanapki. — Pierwsze wydania? Na rynku jest ich mndstwo. Walta Shit-
mana bedzie trudniej spyli¢, chociaz znam staruszke z Bostonu, ktora
mowi, ze moze...

— Hej, Ronnie — przerwata mu Jayne. — Jedz kanapke i zamknij sie,
do cholery.

Machnal przepraszajaco reka.

— Sprzedamy wszystko, co przyniesiesz — powiedziata Jayne. —
I nie jesteSmy chciwi. Musimy uporzadkowaé sprawy z pewnym go-
$ciem, a on da nam czas na zebranie kasy. Jak tylko dostanie swoje
sze$cdziesiat kota, twoja matka begdzie miala spoko;.

— Mam ukras¢... ksiazki warte sze§¢dziesiat tysigcy dolaréw z Bi-
blioteki Brooksa? — spytat Arthur. Pluca palily go z przerazenia. — Nie
moge tego zrobi¢. Kto§ mnie ztapie.

— Nikt ci¢ nie zlapie. Nikt nawet nie zauwazy. To jak pochowac
kogo$ z klejnotami, pierscionkami czy innym gownem. Po co ludzie
w ogole robig co$ takiego? Po co komu$ bogactwa pod ziemig? Tak
samo jest z ksigzkami. Sg zakopane w bibliotece. To dopiero prawdziwa
zbrodnia. Kasa, ktora stoi na pétkach i zbiera kurz. Zajumaj co$ przed
weekendem. Tylko co$ dobrego. Tana wpadnie do ciebie w niedzielg po
potudniu i odbierze towar. Jak zdobedziesz odpowiednie ksiazki, przed
$wietami bedzie po sprawie.



Jayne poklepata siostre po glowie, po czym odwrdcita jg i pchneta
w strong samochodu. Tana otworzyta drzwi od strony pasazera, prze-
suneta fotel do przodu i nie ogladajac si¢ za siebie, usiadta z tytu. Jej
siostra stata, trzymajgc drzwi otwarte.

— Hej! — rzucita. — Wiesz, ze twoja matka zatozyta klub ksigzkowy
1 dzieli si¢ bogactwami literatury z niebezpiecznymi degeneratkami? Ty
bedziesz robit to samo. Bedziesz miat wlasny klub ksigzki... i z kazda
ksigzka bedziesz nas wzbogacat. To nie zbrodnia. To stuzba publiczna.

Ronnie skonczyt kanapke, dopit piwo i cisnat pusta butelka w latar-
nie, ktora nijak nie pasowala do krajobrazu. Wygladata jak zywcem wy-
jeta z Londynu Sherlocka Holmesa. Butelka uderzyta w nia z satysfak-
cjonujacym loskotem. Ronnie przeciagnal si¢ i spojrzat przez przednia
szybe¢ na dziewczyny czekajace w Ranchero. Odwrocit si¢ do Arthura
z cwanym usmieszkiem i pokrecil gtowa.

— Musze odwiez¢ panie do domu. Nie badz taki smutny, Artie. Mog-
to by¢ gorzej. Bedziesz musiat z nimi zy¢.

Ranchero ruszyt tak gwattownie, ze spod kot prysnat zwir. Kilka
grudek uderzyto w $ciang, a jedna trafita Arthura w golen. Nawet nie
drgnat, nie mial pojecia, ze co§ mu si¢ stato, dopoki nie zdjat butéw
i nie odkryl, Ze jedna skarpetka jest mokra od krwi.

Jakby tego bylo mato, dopiero rano nastepnego dnia u§wiadomit
sobie, ze Jayne Nighswander nie oddata mu bluzy.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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